
 

CITY COUNCIL OF BRISTOL 

(AVONVALE ROAD, MARSH LANE AND PILEMARSH, EASTON, LAWRENCE 

HILL, ST. GEORGE CENTRAL, ST. GEORGE TROOPERS HILL AND ST. GEORGE 

WEST WARDS, CITY OF BRISTOL) (RESERVED BUS LANES) ORDER 202- 

 مجلس مدينة بريستول [

 لين وبيليمارش، إيستون، لورانس)طريق أفونفيل، مارش  

 . جورج ST. جورج سنترال، سانت. جورج تروبيرز هيل وSTهيل، 

WEST WARDS202- ، مدينة بريستول( )خطوط الحافلات المحجوزة( الأمر رقم[  

 

 

( من 1)  4( و3( إلى )1)  2( و1)  1مجلس مدينة بريستول )المشار إليه فيما يلي باسم "المجلس"( في ممارسة صلاحياته بموجب الأقسام  

"( وجميع السلطات  1984بصيغته المعدلة ) المشار إليه فيما يلي باسم "قانون عام  1984لعام  اتقانون تنظيم حركة المرور على الطرق

ا الأمر  ، يصدر بموجب هذ1984من قانون عام  9التمكينية الأخرى، بعد التشاور مع كبير ضباط الشرطة وفقاً للجزء الثالث من الجدول 

 -التالي: 

 البداية والاقتباس 

يجب أن يدخل هذا الأمر حيز التنفيذ في ####### ويمكن الإشارة إليه باسم مجلس مدينة بريستول )طريق أفونفيل، مارش   .1

، مدينة   جورج واست واردزلين وبيليمارش، إيستون، لورانس هيل، سانت جورج سنترال، سانت جورج تروبر هيل وسانت  

 . - 202)ممرات الحافلات المحجوزة( الأمر رقم بريستول( 

 تفسيرال

 -( بهذا الترتيب: 1) .2

[“authorised vehicle”]"رسالة إعفاء صالحة صادرة عن خصوصها  " تعني السيارة الصادرة ب مركبة مرخصة

 المجلس )تخضع للطلب كما هو مفصل في هذا الأمر(؛ 

[“bus”]"تعني:الحافلة " - 

(i)  ركاب )باستثناء السائق(؛ و  8تصنيعها أو تكييفها لنقل أكثر من أي مركبة آلية تم 

(ii)  أي حافلة محلية 

[“bus lane 1”]"  الحافلات على  1خط  الطريق  منطقة  يعني  أفونفال  "  باسمطريق  في   BUS LANE   1المحددة 

 المرفق بهذه الوثيقة؛  RS21031-EBLN-BG-01المخطط

[“bus lane 2”]"  الحافلات طريق  2خط  منطقة  يعني  باسم  بيلمارش  "  المخطط    BUS LANE 2المحددة  في 

RS21031-EBLN-BG-02   المرفق بهذه الوثيقة؛ 

[“bus lane 3”]"  الحافلات طريق  3خط  منطقة  يعني  باسم  بيلمارش  "  المخطط    BUS LANE 3المحددة   في 

RS21031-EBLN-BG-02  المرفق بهذه الوثيقة؛ 

[“bus lane 4”]"  منطقة  4الحافلات  خط يعني  لين  "  مارش  باسم  طريق  المخطط BUS LANE 4  المحددة     في 

RS21031-EBLN-BG-03   المرفق بهذه الوثيقة؛ 

[“carriageway”]"يعني الطريق الذي يشكل أو يتكون من طريق سريع، وهو الطريق الذي يكون طريق المرور "

 المركبات؛ مرور تسهيل ل فوقهحق المرور   عامةلل
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[“civil enforcement officer”]"المدني التنفيذ  المادة  ضابط  في  الوارد  المعنى  نفس  له  إدارة   76"  قانون  من 

 ؛ 2004المرور لعام 

[“dispensation letter”]"أمر يسمح لمركبة محددة )"المركبة ب   عن المجلس  ةصادر   رسالة" يعني  إعفاء  رسالة

 ؛ 4الحافلات  خطو ، 3الحافلات  خط، 2الحافلات  خط،  1الحافلات خط "( بالتواجد في رخص لهاالم

[“electronic communications apparatus”]"الإلكترونية أو الذي  جهاز الاتصالات  " يعني الجهاز المتضمن 

 ؛ 2003على النحو المحدد في قانون الاتصالات لعام إلكترونية سيتكون من شبكة اتصالات 

[“enactment”]"ا أو عامًا أو محلياً ويتضمن أي أمر أو لائحة أو قاعدة  يً مو" يعني أي تشريع سواء كان عالتشريع

 أو لائحة أو مخطط أو أي صك آخر له تأثير بموجب التشريع؛

[“goods”]"كان    "البضائع أيا  البريدية  الطرود  وتشمل  جامدة  أو  حية  كانت  سواء  نوعها  كان  أيا  البضائع  تعني 

 وصفها. 

[“local bus”]"تعني مركبة الخدمة العامة المستخدمة لتقديم خدمة محلية وليست رحلة أو جولة؛ الحافلة المحلية " 

[“local service”]" ؛ 1985من قانون النقل لعام  2" لها نفس المعنى الوارد في المادة  الخدمة المحلية 

[“motor cycle”]" تعني مركبة ذات محرك ميكانيكي )ليست عربة غير صالحة( ذات أقل من الدراجة النارية "

 كيلوغرامات؛  410أربع عجلات، ولا يزيد وزنها فارغة عن 

[“motor vehicle”]" ذات الدفع الميكانيكي المعدة أو المهيأة للاستعمال على الطرق؛ " تعني المركبة المركبة الآلية 

[“pedal cycle”]"تعني دراجة أحادية أو دراجة أو دراجة ثلاثية العجلات أو دراجة ذات أربع  دواسةب  راجةد "

عجلات أو أكثر، ولا يتم دفعها ميكانيكياً بأي حال من الأحوال ما لم تكن دورة دواسة مدعومة كهربائياً ولا تعامل 

 ; و  1984كمركبة آلية لأغراض قانون عام 

[“police community support officer”]"من  38" له نفس المعنى الوارد في المادة  ط دعم مجتمع الشرطةضاب

 ؛ 2002قانون إصلاح الشرطة لعام 

[“postal packet”]"؛2000" له نفس المعنى الوارد في قانون الخدمات البريدية لعام الطرد البريدي 

[“provision of a universal postal service”]"له نفس المعنى الوارد في قانون توفير خدمة بريدية شاملة "

 ؛2000الخدمات البريدية لعام 

[“public service vehicle”]"من قانون مركبات الركاب    1" لها نفس المعنى الوارد في المادة  مركبة الخدمة العامة

 ؛ 1981العامة لعام 

[“Regulations”]"2016عام " تعني أنظمة الإشارات المرورية والتوجيهات العامة لالأنظمة . 

[“solo motorcycle”]"تعني دراجة نارية بدون سيارة جانبية؛الدراجة النارية المنفردة " 

[“taxi”]"أو    1847من قانون شروط شرطة المدينة لعام    37" تعني مركبة مرخصة بموجب المادة  سيارة أجرة

 بموجب أي قانون مماثل؛ و 

[“universal service provider”]"  له نفس المعنى الوارد في قانون الخدمات البريدية لعام الخدمة الشاملةمزود "

2000 . 

نتظرة لأكثر من دقيقتين في نفس المكان إذا كان أي جزء من الطريق أسفل أي  الأمر تعتبر المركبة م    بموجب هذا (2)

خلال تلك المركبة  نقل  أو لم يتم  تم  جزء من المركبة أو حمولتها )إن وجدت( طوال مدة تزيد على دقيقتين سواء  

 الفترة.
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تم تعديله أو تطبيقه أو   (3) يجب تفسير أي إشارة في هذا الأمر إلى أي تشريع على أنها إشارة إلى ذلك التشريع كما 

 توحيده أو إعادة سنه أو التأثير عليه بموجب أي تشريع لاحق. 

 ممرات الحافلات 

الأمر، لا يجوز لأي شخص، إلا بناءً على توجيه أو إذن من ضابط إنفاذ من هذا    4باستثناء ما هو منصوص عليه في المادة   .3

القانون المدني أو ضابط دعم مجتمع الشرطة أو شرطي يرتدي الزي الرسمي، أن يتسبب أو يسمح لأي مركبة بخلاف الحافلة  

  ممر ،  1الحافلات    ممر ، مركبة خدمة عامة، دراجة نارية منفردة، سيارة أجرة أو مركبة مرخصة لتكون في  هوائيةراجة  أو د

 .4الحافلات  ممر 3الحافلات  ممر،  2الحافلات 

 ستثناءاتالا

  ر ممسماح لأي مركبة بالتواجد في  ي تسبب أو  ي من هذا الأمر ما يجعل من غير القانوني لأي شخص أن    3( ليس في المادة  1) .4

بقدر ما يكون ذلك    4الحافلات    ممرأو    3الحافلات    ممر أو  2الحافلات    ممرأو  1الحافلات   عن طريق الدخول أو المضي قدمًا في أي اتجاه 

( من هذه المادة، أو بالانتظار 2ضرورياً بشكل معقول لتمكين استخدام السيارة لأي من الأغراض المحددة المنصوص عليها في الفقرة )

 مسارات الحافلات المذكورة للمدة اللازمة لأي من تلك الأغراض. في 

 -( من هذه المادة هي:1الأغراض المشار إليها في الفقرة ) (2)

(i) إزالة أي عائق أمام حركة المرور؛ 

(ii)  :الشرطة وخدمة الإطفاء والإنقاذ أو خدمات الإسعاف في ممارسة واجباتهم الرسمية 

(iii)  .تجنب وقوع حادث 

(iv) ا يتعلق بعمليات  لبناء أو الصناعة أو الهدم في أو على الأراضي المجاورة لمسارات الحافلات أو  فيما 

عمليات الإزالة من الأراضي أو المباني المجاورة لمسارات الحافلات، حيث تم الحصول على موافقة  

 كتابية مسبقة من المجلس؛

(v) بمو متعهد صرف صحي  أو  مياه  متعهد  أو  البيئة،  هيئة  أو  أي سلطة محلية،  أو  خدمة  جب صلاحيات 

النحو   إلكتروني على  الغاز أو الكهرباء أو أي جهاز اتصالات  بإمدادات  يتعلق  واجبات قانونية أو فيما 

 ؛ و 2003المحدد في قانون الاتصالات لعام  

(vi)  .فيما يتعلق بتنظيف الطرق السريعة أو جمع النفايات المنزلية لخدمة المجلس 

 الإعفاء  رسائل

    راها ي الإعفاء ويجوز له فرض الشروط والأحكام التي  إصدار رسالةمعينة، يجوز للمجلس  ةسيار( عند استلام طلب ل 1) .5

 مناسبة.

على الفور. ويجب    االإعفاء في أي وقت وفقاً لتقدير المجلس وحده، وبناءً على ذلك يتوقف سريانه  رسالةيجوز إلغاء   (2)

 أن يكون الإخطار بهذا الإلغاء كتابياً.

 1984بقدر ما يتعارض أي حكم في هذا الأمر مع أي حكم في أي أمر صدر أو له تأثير كما لو كان صادرًا بموجب قانون عام   .6

 و حظرًا على الانتظار بالمركبات أو يمنح إعفاءً من هذا القيد، فإن هذا الحكم يجب أن يسود هذا الأمر. والذي يفرض قيداً أ

 202-   ------------------------------------------------ يوم   - -عطي تحت الختم العام لمجلس مدينة بريستول في أ  

 -تم وضع الختم العام لمجلس مدينة بريستول في حضور:  

 مدير الخدمات القانونية والديمقراطية 

 


